
 

 

         

Smontare dal pannello frontale il tastierino originale.

Remove the original keypad from the front panel.

Aprire il tastierino fino ad individuare il pin di collegamento a due poli.

Open the keypad until you locate the two-pole connection pin.

Connettere l’apposito cavo presente nel kit.

Connect the appropriate cable included in the kit.
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Riassemblare il tastierino e rimontarlo sul pannello frontale della barriera d’aria.

Reassemble the keypad and place it back on the front panel of the air curtain.

Connettere i fili appena collegati alla scheda al magnete+sensore presenti nel kit. Fissare il sensore alla 

parte fissa della porta e il magnete alla parte battente o scorrevole. Alimentare ed accendere la Barriere. 

A contatto chiuso magnete+sensore in appoggio la barriera rimarrà spenta.

A contatto aperto magnete+sensore, staccati, la barriera inizierà a funzionare.

Take the wires you connected to the board and plug them into the magnet and sensor included in the kit. 

Attach the sensor to the fixed part of the door and the magnet to the swing or sliding part. Power up and 

turn on the air curtain. When the magnet and sensor are in contact, the air curtain will remain off. When the 

magnet and sensor are disconnected, the air curtain will start working.
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